ZPROSTREDKOVATELSKY RAD
FOTBALOVE ASOCIACE CESKE REPUBLIKY

CAST PRVNI
OBECNA USTANOVENI

§1

Zakladni ustanoveni

. Fotbalova asociace Ceské republiky (dale ,,FACR*), jakozto spolek se §irokou zakladnou
¢lend, jejichz podstatnou ¢ast tvoti Hraci a Kluby, dba o to, aby pfi piestupech hraci mezi
Kluby, jakoz i pfi jejich hostovani, stejné jako pii uzavirani Hra¢skych smluv a smluv mezi
Kluby byla zachovavana pravidla, ktera jsou nezbytna pro ochranu opravnénych zajma:
a) Hracu;
b) Klubt
c) Registrovanych zprostiedkovateli;
d) FACR.
K realizaci cile podle odstavce 1 je kromé jiného nezbytné stanovit a dodrzovat pravidla,
tykajici se téch vztaht mezi FACR, Zprostiedkovateli, Hragi a Kluby, které souviseji se
Zprostiedkovatelskou ¢innosti.
K uéeltim podle odstavee 2 FACR vydava tento Zprostfedkovatelsky #ad (dale ,.tento ¥ad*),
a) ktery upravuje zejména pusobeni FACR a ¢&innosti Registrovanych
zprostiedkovatelt, Hract a Klubii v souvislosti se Zprostfedkovatelskou ¢innosti a
b) kterym se timto potvrzuje ustaveni Komise pro ¢innost zprostiedkovatelit podle
¢lanku 22 odst. 6 pism. k) Stanov FACR, jakozto organu skladajiciho se z predsedy
a dvou ¢&lenti volenych Vykonnym vyborem FACR a plniciho funkce podle tohoto
radu.
. FACR vydava tento tad v souladu s ¢lankem 1 pfedpisu FIFA Regulations on Working with
Intermediaries uc¢inného ke dni 1. 4. 2015.

§2
Vyklad nékterych pojmi

. Pro ucely tohoto fadu se nasledujicimi pojmy a zkratkami rozumi:

a) Advokat - 0soba zapsané v seznamu advokattl vedeném Ceskou advokatni komorou
podle zakona €. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozd¢jSich predpist;

b) AFA - Asociace fotbalovych agenti (AFA), jakozto profesni organizace
Registrovanych zprostiedkovatelti v Ceské republice;

¢) ¢len FACR — fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera je v souladu se Stanovami
zaregistrovana jako ¢len FACR;

d) Doklad o doruceni — dodejka zpétné potvrzujici doruéeni dopisu obsahujici tdaj o
Case doruceni (den, hodina, minuta), jméno a piijmeni piijemce, pfipadné osoby,



f)

9)

h)

)

K)

1)

ktera dopis za pravnickou osobu pfijala a podpis pfijemce potvrzujici prevzeti
postovni zésilky aj.;

EFAA - European Football Agents Association, evropska asociace sdruzujici
narodni asociace Zprostiedkovateli;

Elektronicky informa¢ni systém - soubor dat, technologickych prostiedki a
metod, které zabezpecuji sbér, ptenos, zpracovani a uchovani informaci, jakoz i
kopii n&kterych dokumentt pro potfeby FACR, jejich poboénych spolki a jejich
¢lent;

Hraé - fyzicka osoba, kterd je v souladu se Stanovami registrovéana jako ¢len FACR
se zvlaStnimi pravy a povinnostmi hréce;

Hraéska smlouva - pisemna smlouva o plisobeni Hrace jako hrace v Klubu, ktera
je FACR evidovéna;

Klub - pravnicka osoba, ktera je v souladu se Stanovami registrovana jako ¢len
FACR se zvlastnimi pravy a povinnostmi ¢lenského klubu;

Pojisténi profesni odpovédnosti — pojisténi pro piipad odpoveédnosti za Gjmu,
kterou Registrovany zprostiedkovatel zpusobil Klientovi v souvislosti s vykonem
Zprostiredkovatelské ¢innosti;

Portal — internetovy portal FACR, ktery tvofi sougast Elektronického informacéniho
systému a jehoz prostfednictvim FACR komunikuje se svymi poboénymi spolky,
jakoZ i se svymi &leny, na némz v souladu se Stanovami a dal§imi predpisy FACR
uvefejituje zejména dilezité informace, které se tykaji FACR, jejich poboénych
spolkli a jejich ¢lent, a pod ktery spadaji zejména subdomény ,is.fotbal.cz* a
,,clenstvi.fotbal.cz*;

Registrovany  zahrani¢ni  zprostifedkovatel EFAA -  Registrovany
zprostiedkovatel, ktery je souc¢asné Zahrani¢nim zprostfedkovatelem EFAA,

m) Registrovany zprostiedkovatel - Zprostiedkovatel registrovany podle § 4 tohoto

n)
0)

P)

q)

fadu;

Registrovany zprostiedkovatel AFA — Registrovany zprostfedkovatel, ktery je
soucasné Clenem AFA;

Smlouva o zastupovani — smlouva mezi Registrovanym zprostiedkovatelem a
Hra¢em a/nebo Klubem o poskytovani Zprostredkovatelské ¢innosti;

stat EU/EHP — Clensky stat Evropské unie nebo kandidatska zemé& Evropské unie
nebo smluvni stat Dohody o Evropském hospodaiském prostoru nebo Svycarska
konfederace;

Transakce — zprostiedkovani vzniku, zmény nebo zaniku Hrac¢ské smlouvy anebo
dohody o pfestupu nebo hostovani Hrace, jakoZ i provedeni registrace Hrace nebo
zména registrace Hrace;

Zahrani¢ni zprostiedkovatel EFAA - Zprostiedkovatel sdruZzeny v narodni
asociaci zprosttedkovateld, kterd je clenem EFAA;

Zprostiedkovatel - fyzickd osoba nebo pravnicka osoba, kterd za Uplatu ¢i
bezlplatné vykonava Zprostiedkovatelskou ¢innost;

Zprostiedkovatelska ¢innost - jednani Zprostfedkovatele, at’ jiz piimé nebo
nepiimé, ve prospéch nebo v zastoupeni Hrace a/nebo Klubu v souvislosti
S Transakci; poskytovani pravnich sluzeb Advokatem bez vyjednavani
ekonomickych podminek pfislusné smlouvy vramci Transakce neni
Zprosttedkovatelskou ¢innosti podle tohoto Radu.



5. Pokud tento tad uziva pojmu, ktery v ném neni vyslovné vymezen, vyklada se takovyto
pojem v souladu s pravnimi piedpisy Ceské republiky, se Stanovami a ostatnimi piedpisy
FACR, piipadné s jeho obvyklym vyznamem.

CAST DRUHA
PREDPOKLADY VYKONU ZPROSTREDKOVATELSKE
CINNOSTI

§3
Obecné predpoklady

1. Hréaci a Kluby jsou opravnéni v ramci Transakce vyuzit sluzeb pouze Registrovaného
zprostfedkovatele, se kterym maji platné uzavienou, ucinnou a V Elektronickém
informa¢nim systému zaregistrovanou Smlouvu o zastupovani, pokud tento fad nestanovi
néco jiného.

2. Registrovanym zprostiedkovatelem miize byt pouze takova fyzicka osoba, kterd je:

a) bezahonna;

b) starsi 18 let;

C) pln¢ svépravna,

d) ¢lenem FACR;

e) statnim piislusnikem statu EU/EHP nebo ji bylo vydano povoleni k trvalému pobytu
na tizemi Ceské republiky.

3. Registrovanym zprosttedkovatelem mutize byt pouze takova pravnicka osoba, ktera:

a) je bezuhonna;
b) je ¢lenem FACR;
€) ma své sidlo na izemi statu EU/EHP.

4. Angazovani funkcionafe, jak jej definuje bod 13 sekce Definice Stanov FIFA, jako
Registrovaného zprostfedkovatele Hraci ¢i Kluby je zakazano. Toto ustanoveni se
nevztahuje na zastupce AFA v komisich nebo organech FACR.

§4

Registrace Zprostiredkovatele

1. Pro vykon zprostfedkovatelské ¢innosti musi nabyt fyzicka nebo pravnicka osoba licenci
Registrovaného zprostiedkovatele cestou své registrace V Elektronickém informacnim
systému.

2. Fyzicka osoba zadajici o registraci ve smyslu odstavce 1 je povinna:

a) dorucit Komisi pro c¢innost zprostfedkovateli podepsanou zadost o registraci
v souladu s ptilohou €. 1 tohoto fadu;

b) prilozit k zadosti podle pismena a) fadné podepsané prohlaseni v souladu s pfilohou
¢. 2 tohoto fadu;

c) prilozit k Zadosti podle pismena a) doklad o své bezihonnosti v podob¢ originalu
vypisu z evidence rejstiiku trestli, popt. obdobného dokladu vydaného stitem
EU/EHP, jehoz je zadatel statnim pfislusnikem, ne star$i 15 dnl ke dni podani
zadosti o registraci;

d) uspéesné slozit zkousku zprostiedkovatele podle § 5 tohoto fadu;
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e) dolozit uzavieni Pojisténi profesni odpovédnosti podle § 6 tohoto fadu doru¢enim
kopie pojistné smlouvy Komisi pro ¢innost zprostfedkovateld.

Povinnost podle odstavce 2 pism. c) az e) splni fyzicka osoba téz tak, ze spolu se zadosti
podle odstavce 2 pism. a) doruci fotokopii prikazu Advokata nebo doklad potvrzujici, Ze je
Zahrani¢nim zprostfedkovatelem EFAA. Povinnost podle odstavce 2 pism. d) se povazuje
za splnénou, pokud byl zadatel ke dni 31. 3. 2015 drzitelem licence Hrac¢ského agenta
licencovaného FACR podle Smérnice pro &innost agentt hraca fotbalu piijaté VV FACR
dne 4.2.2013 aucinné od 1. 6. 2013, anebo pokud byl ke dni 31. 3. 2015 drzitelem licence
Hragského agenta licencovaného fotbalovou asociaci odlisnou od FACR, a spliiuje
podminky podle § 3 odst. 2 tohoto fadu.

Pravnicka osoba Zadajici o registraci ve smyslu odstavce 1 muzZe byt registrovana jako
Registrovany zprostiedkovatel pouze na zaklad¢é zadosti podané jménem této pravnické
osoby fyzickou osobou, ktera je opravnéna ze zakona jako ¢len statutarniho organu této
pravnické osoby nebo jako jeji prokurista zastupovat tuto pravnickou osobu a ktera je
zaroven Registrovanym zprostiedkovatelem. Zadatel podle predchozi véty je povinen:

a) doruc¢it Komisi pro ¢innost zprostiedkovatelit podepsanou zadost o registraci
v souladu s ptilohou ¢. 1 tohoto fadu;

b) ptilozit k zadosti podle pismena a) original vypisu z obchodniho rejstiiku, popf.
obdobny doklad vydany statem EU/EHP, ve kterém ma zadatel sidlo, ne star$i 15
dnti ke dni podani zadosti o registraci;

c) prilozit k Zadosti podle pismena a) fadné podepsané prohlaseni v souladu s ptilohou
¢. 3 tohoto fadu;

d) piilozit k zadosti podle pismena a) doklad o beztthonnosti Zadajici pravnické osoby
v podobé¢ originalu vypisu z evidence rejstiiku tresti, popt. obdobného dokladu
vydaného statem EU/EHP, ve kterém ma zadatel sidlo, pokud takovy existuje, ne
star§i 15 dnti ke dni podéani zadosti o registraci,

e) dolozit uzavieni Pojisténi profesni odpovédnosti podle § 6 tohoto fadu doru¢enim
kopie pojistné smlouvy.

Povinnost podle odstavce 4 pism. d) aZ e) splni pravnicka osoba téz tak, Ze spolu se zadosti
podle odstavce 4 pism. a) doruéi doklad prokazujici, Ze je Zahrani¢nim zprostiedkovatelem
EFAA.

Fyzicka nebo pravnické osoba zadajici o registraci podle tohoto ¢lanku nesmi byt:

f) ¢lenem Zadného voleného organu FACR, Etické komise, Sboru rozhodctt FACR ani
Klubem;

g) v zadném takovém smluvnim vztahu s FACR, UEFA nebo FIFA, ktery by mohl vést
k potencialnimu stfetu z4jmda.

Zadatel, ktery splni viechny pozadavky podle tohoto § 4, bude zaregistrovan FACR
V Elektronickém informacnim systému jako Registrovany zprostiedkovatel, bude mu
pfidéleno jedineéné registracni ¢islo a bude jako Registrovany zprostfedkovatel uveden na
Portalu v souladu s § 10 odst. 4 tohoto fadu.

Registrovany zprostfedkovatel je oprdvnén pouzivat oznaceni ,Registrovany
zprostfedkovatel FACR* a vykazovat se Licenci Registrovaného zprosttedkovatele, kterou
od FACR obdrzi.

. Nesplni-li zadatel vSechny pozadavky podle tohoto ¢lanku ani v dodatecné 1hité, kterou mu
k tomu Komise pro ¢innost zprosttedkovatelti uréi, je jeho registrace Zprostiedkovatele
mozna pouze na zakladé opakovaného postupu podle tohoto ¢lanku.



§5

Zkouska zprostiredkovatele

1. Po splnéni podminek podle § 4 odst. 2 pism. a) az ¢) bude zadatel pozvan na nejbliz§i mozny
termin ke slozeni zkousky zprostiedkovatele; ustanoveni § 4 odst. 3 tohoto tadu tim neni
dotceno.

2. Podminkou vykonani zkousSky je zaplaceni poplatku za pripusténi ke zkousce, ktery Cini
100.000,- K¢ a ktery je splatny nejpozdéji tfi dny pfed ur¢enym terminem zkousky na ucet
¢. 0478400513/0300 s uvedenim variabilniho symbolu platby, jenz Komise pro ¢innost
zprostiedkovateld na zadost zadatele sdéli.

3. Zkouska ma podobu pisemného testu v anglickém jazyce, ktery obsahuje otazky tykajici
znalosti:

a) predpist FACR, UEFA a FIFA;
b) osobnostnich prav;
¢) smluvniho prava.

4. Zadatel pii zkousce uspéje, doséhne-li minimélni bodové hranice stanovené Komisi pro
¢innost zprostiedkovatell pro dany test.

5. Zadatel, ktery nedosahne minimalni bodové hranice, ma k dispozici jeden opravny pokus
bez povinnosti hradit poplatek podle odstavce 2.

§6

Pojisténi profesni odpovédnosti

1. Pojisténi profesni odpovédnosti musi byt uzavieno:
a) najméno zadatele o registraci zprostfedkovatele;
b) s celoevropskou pisobnosti;
C) u instituce opravnéné k poskytovani pojistnych sluzeb na izemi Ceské republiky;
d) minimalné na pojistné plnéni ve vysi 2.000.000,- K¢ nebo ekvivalent této ¢astky v
jiné volné obchodovatelné méné.
2. Pojisténi podle odstavce 1 musi pokryvat rizika, ktera mohou vzejit ze Zprostiedkovatelské
¢innosti zadatele po celou dobu jeho registrace jako Registrovaného zprostfedkovatele
podle tohoto fadu.

CAST TRETI
VZTAHY MEZI REGISTROVANYMI ZPROSTREDKOVATELI
A HRACINEBO KLUBY

§7

Smlouva o zastupovani

1. Smlouvu o zastupovani jsou povinni Registrovany zprostiedkovatel a Hra¢ a/nebo Klub
uzavfit jesté pred tim, nez dojde k zahéjeni poskytovani Zprostiedkovatelské ¢innosti, a to



B w

10.

11.

12.

13.

sucinnosti nejpozdéji ode dne zapoceti poskytovani Zprostiedkovatelské cinnosti,
ustanoveni § 3 odst. 1 o registraci smlouvy tim neni dotceno.

Smlouva 0 zastupovani musi mit pisesmnou formu a musi obsahovat alespon nasledujici
nalezitosti:

a) presné uréeni smluvnich stran;

b) specifikaci pfedmétu smluvniho vztahu;

C) odménu nalezejici Registrovanému zprostfedkovateli a platebni podminky;
ustanoveni § 9 odst. 7 tohoto fadu tim neni dotéeno;

d) ustanoveni, zda se uzavira jako smlouva vyhradni nebo nevyhradni;

e) dobu, na kterou se uzavira, s uvedenim smluveného poc¢atku a konce poskytovani
Zprostiedkovatelské cCinnosti; podminky pfedcasného ukonceni své ucinnosti;
datum jejiho uzavieni;

f) platnou rozhod¢i dolozku, na jejimz zakladé budou feSeny spory v souladu se
Stanovami FACR a vnitinimi piedpisy FACR na jejich zakladé vydanymi;

g) podpisy smluvnich stran.

Smlouvu o zastupovani 1ze uzaviit nejdéle na dobu 3 let.

Smlouva o zastupovani nesmi byt uzaviena S Hra¢em, ktery jesté nedovrsil 15 let.

Je-li smluvni stranou Hra¢ mladsi 18 let, musi byt Smlouva o zastupovani podepsana i jeho
zakonnym zastupcem nebo opatrovnikem; kazda takovato Smlouva o zastupovani musi
obsahovat cel¢ jméno, datum narozeni nebo rodné Cislo a adresu bydlist¢ zdkonného
zastupce nebo opatrovnika Hrace.

Ustanoveni odstavce 5 plati obdobn¢ pro Hrace, ktery neni plné svépravny z jiného diivodu
nez z divodu veku, a pro jeho opatrovnika.

Smlouva o zastupovani se vyhotovuje ptinejmensim ve dvou stejnopisech, z nichz kazda ze
smluvnich stran musi obdrzet alespon jedno vyhotoveni.

Kopie kazdé Smlouvy o zastupovani mezi Registrovanym zprostfedkovatelem a Hracem
musi byt vlozena do Elektronického informacniho systému, a to pouze Vv ¢eském nebo
slovenském jazyce. Je-li Smlouva o zastupovani uzaviena Vv jiném jazyce, lze ji vlozit do
Elektronického informacniho systému pouze v ufedné ovéifeném piekladu do ceského
jazyka.

Registrovany zprostiedkovatel je povinen vlozit kopii Smlouvy o zastupovani mezi nim a
Hracem k jeji registraci do Elektronického informaéniho systému ve formatu .pdf do 10 dnu
od jejiho uzavfeni; V pifipad¢, ze Hra¢ pred uzavienim Transakce neptsobil v zadném
Klubu, je Registrovany zprostfedkovatel povinen vloZzit kopii Smlouvy o zastupovani k jeji
registraci do Elektronického informaéniho systému ve formatu .pdf do 10 dnti od uzavieni
prvni Transakce tykajici se daného Hréce.

FACR Smlouvu o zastupovani nezaregistruje, pokud shleda:

a) Zze neni splnéna jakakoli z podminek podle odstavcu 1 az 9;

b) Ze neuplynula lIhita 30 dni podle odstavce 13;

C) jeji rozpor s pravnim fadem Ceské republiky.

Nedojde-li k registraci Smlouvy o zastupovani do péti pracovnich dnti od postupu podle
odstavce 9, plati, ze Smlouvu o zastupovani nelze z nékterého z diivodu podle odstavce 10
registrovat.

Ustanoveni tohoto ¢lanku se pouZiji pfimétené téZ na ptipady, kdy dochazi ke zmeéné
zavazku vyplyvajiciho ze Smlouvy o zastupovani.

Dojde-li k ukonceni trvani Smlouvy o zastupovani na zakladé jednostranného pravniho
jednani, zrusi FACR registraci Smlouvy o zastupovani po uplynuti lhiity 30 dnti od doruéeni



Komisi pro ¢innost zprostiedkovatelt takového jednostranného pravniho jednani, véetné
Dokladu o doruceni v souladu s § 12 odst. 6 tohoto fadu.

§8

Stiret zajmi

Pted vyuzitim sluzeb Registrovaného zprostiedkovatele musi strany Smlouvy o zastupovani
vynalozit pfiméfené Usili, aby zajistily, ze zadny stfet zdjmi neexistuje nebo nehrozi, a to
ani u Hract a/nebo Klubti, ani u Registrovanych zprostiedkovatelt.

Za stiet zajmi nebude povazovano, pokud Registrovany zprostiedkovatel informuje
zucCastnéné strany v pisemné formé o jakémkoli skute¢ném ¢i hrozicim stietu zajmu, ktery
by u ného mohl vzniknout ve vztahu ke kterékoli ze zucastnénych stran v souvislosti s
Transakci, Smlouvou o zastupovani nebo spoleénym zdjmem, a presto ziska vyslovny
pisemny ptfedchozi souhlas vSech ostatnich zGcastnénych stran K vykonu
Zprostiedkovatelské ¢innosti.

Pokud si Hra¢ a Klub a/nebo Kluby pieji vyuzit sluzeb téhoz Registrovaného
zprosttedkovatele v ramci stejné Transakce za podminek uvedenych v odstavcei 2, jsou
povinni udélit vyslovny pisemny souhlas pfed zahajenim jednani a musi pisemné sjednat
zpusob vyplaceni odmény Registrovanému zprostiedkovateli.

§9

Platby Registrovanym zprostiedkovatelim

Vyse odmény nalezejici Registrovanému zprostiedkovateli, ktery byl angazovan k jednani
za Hrace, se vypocitava na zaklad¢ sjednan¢ho zakladniho hrubého ptijmu Hrace za celou
dobu trvani Hraéské smlouvy.

Kluby, které vyuzily sluzeb Registrovaného zprostiedkovatele, jej musi odménit
vyplacenim jednordzové odmeény, jejiz vySe byla dohodnuta pted uzavienim ptisluSné
Transakce. Odména miize byt vyplacena ve splatkach, pokud se tak strany dohodly.

Kluby jsou povinny zajistit, aby platby, které maji byt uskute¢nény jednim Klubem ve
prospéch druhého Klubu v souvislosti s prestupem, jako napiiklad platby pfestupni ¢astky,
tréninkové  kompenzace, platby solidarity, nebyly placeny Registrovanym
zprostiedkovatelim a aby tyto platby nebyly ani realizovany prostifednictvim
Registrovanych zprostfedkovateld.

S vyhradami vyplyvajicimi z odstavce 5 a z § 8 odst. 3 tohoto fadu, kazda platba za sluzby
Registrovaného  zprostiedkovatele musi byt uskutecnéna vyhradné klientem
Registrovaného zprostfedkovatele ve prospéch Registrovaného zprosttedkovatele.

Po uzavieni piislusné Transakce a se souhlasem Klubu je Hra¢ opravnén udé@lit pisemné
Klubu sviij souhlas, aby vyplatil odménu Registrovanému zprostifedkovateli za n¢j. Platba
uskutecnénd za Hrace musi byt v souladu s podminkami platby dohodnutymi mezi Hra¢em
a Registrovanym zprostredkovatelem.

Funkcionai ve smyslu § 3 odst. 4 tohoto fadu nesmi pfijmout zaddnou platbu od
Registrovaného zprostfedkovatele z odmény uhrazené Registrovanému zprostfedkovateli v
ramci Transakce.

Hraci a/mebo Kluby vyuzZivajici sluzeb Registrovaného zprostfedkovatele v ramci
Transakce nesméji uskutecnit zadné platby takovému Registrovanému zprostiedkovateli,
pokud je doty¢ny Hra¢ mladsi 18 let.



CAST CTVRTA
VZTAHY REGISTROVANYCH ZPROSTREDKOVATELU
HRACU A KLUBU K FACR

§10
Uverejiiovani

Hraci a Kluby jsou povinni zpfistupnit Komisi pro ¢innost zprosttedkovatelli informace o
dohodnutych odménach ve prospéch Registrovanych zprostiedkovatel.

Povinnost podle odstavce 1 se u Hrac¢u povazuje za splnénou okamzikem registrace
Smlouvy o zastupovani v Elektronickém informacnim systému a u Klubii okamzikem
zaslani celkové sumy vyplacené Klubem ve prospéch vSech Registrovanych
zprostiedkovateli v predchozim kalendainim roce v terminu do konce tnora kazdého
kalendainiho roku.

Hra¢i a Kluby jsou téz povinni V ptipadé provéfovani c¢innosti Registrovaného
zprostiedkovatele ze strany statnich organi zpiistupnit pfislusnym organtim FACR, UEFA
a FIFA veskeré smlouvy, dohody a zaznamy mezi nimi a Registrovanymi zprosttedkovateli
pro ucely jejich proSetieni.

FACR je povinna uvefejiovat na Portalu aktualni seznam vSech Registrovanych
zprostiedkovatell, véetné uvedeni jejich registracniho ¢isla vydaného podle § 4 odst. 7
tohoto tadu, jakoz i oddélené ty osoby, jimz byl jako Registrovanym zprostiedkovateltim
ulozen pravomocny disciplinarni trest zédkazu vykonu funkce, avsak v jejichz piipade
nejsou dotcena ta jejich prava a povinnosti, jez vyplyvaji ze Smluv o zastoupeni uzavienych
jimi pfed okamzikem pravni moci rozhodnuti ukladajiciho tento trest.

FACR daéle na Portalu uveiejni na konci bfezna kazdého kalendainiho roku:

a) seznam jednotlivych Transakci, ve kterych se jednotlivi Registrovani
zprostfedkovatelé angaZzovali v pfedchozim kalendainim roce;

b) celkovou vysi vSech dohodnutych odmén nebo plateb fakticky uhrazenych ve
prospéch viech Registrovanych zprostiedkovateltl Hradi a kazdym z Klubi; FACR
je povinna zajistit anonymitu v§ech dotcenych subjekti tak, ze uvefejnénym udajem
je spole¢nd celkova suma vSech Hracl a celkova suma jednotlivych Kluba za
piedchozi kalendarni rok.

Odstavec 5 se vztahuje téZ na Registrované zprostfedkovatele potrestané podle odstavce 4.
FACR je opravnéna zpiistupnit Hra¢tim a Klubtim, pokud dolozi pravni zjem, jakoukoli
informaci tykajici se Transakci, u kterych bylo zjiSténo zadvazné poruSeni tohoto fadu.

§11
Povinnosti Registrovanych zprostiredkovateli

Registrovany zprostfedkovatel nesmi vykonavat Zprostiedkovatelskou ¢innost ve prospéch
Hrac¢e nebo Klubu, nema-li s nim uzavienou uc¢innou a V Elektronickém informacnim
systému zaregistrovanou Smlouvu o zastupovani.

Registrovany zprostfedkovatel je povinen pii vykonu své Zprostfedkovatelské Cinnosti
dodrzovat predpisy FACR, UEFA a FIFA.
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Fyzicka osoba, kterd je Registrovanym zprostiedkovatelem, je povinna béhem mésice
dubna kazdého kalendainiho roku dorucit FACR na adresu jejiho sidla dokumenty podle §
4 odst. 2 pism. b) a c) tohoto fadu; ustanoveni § 4 odst. 3 tohoto tadu tykajici se advokati
se pouzije obdobné.

Pravnicka osoba, kterd je Registrovanym zprostiedkovatelem, je povinna béhem mésice
dubna kaZzdého kalendainiho roku doruéit FACR na adresu jejiho sidla dokumenty podle §
4 odst. 4 pism. b), ¢) a d) tohoto fadu.

Povinnosti podle odstavcu 3 a 4 se nevztahuji na Registrované zprostfedkovatele AFA ani
na Registrované zahrani¢ni zprostfedkovatele EFAA.

Registrovany zprostiedkovatel je povinen po celou dobu vykonu své Zprosttedkovatelské
¢innosti mit platné uzaviené pojisténi profesni odpovédnosti podle § 6 tohoto fadu a mit
vlozenou kopii platné a ucinné pojistné smlouvy v Elektronickém informac¢nim systému.
V ptipad¢ uzavieni pojistné smlouvy na dobu neurcitou je povinen kazdorocné piedlozit
FACR k vlozeni do Elektronického informaéniho systému téZ potvrzeni o zaplaceni
pojisténi na prislusné obdobi. Dojde-li K pojistnému plnéni, je Registrovany
zprostiedkovatel povinen obnovit pojisténi na troven podle § 6 tohoto fadu.

Registrovany zprostfedkovatel nesmi byt v zadném smluvnim vztahu s FACR, UEFA nebo
FIFA, ktery by mohl vést k potencialnimu stfetu z4jma.

Registrovany zprostiedkovatel nesmi, at’ jiz pfimo ¢i neptimo:

a) uzaviit Smlouvu o =zastupovani s Hraem, ktery ma uzavienou ucinnou a
Vv Elektronickém informac¢nim systému zaregistrovanou vyhradni Smlouvu o
zastupovani S jinym Registrovanym zprosttedkovatelem;

b) nabizet své sluzby Hraci, ktery ma uzavienou ucinnou a v Elektronickém
informaénim systému zaregistrovanou vyhradni Smlouvu 0 zastupovani S jinym
Registrovanym zprostiedkovatelem;

C) navadét Hrace, ktery ma uzavienou ucinnou a v Elektronickém informaénim
systému zaregistrovanou Smlouvu o zastupovani Sjinym Registrovanym
zprostiedkovatelem, K poruseni takové smlouvy.

Pravnickd osoba, kterd je Registrovanym zprostiedkovatelem, je povinna vykonavat
Zprosttedkovatelskou €innost vyhradné prostfednictvim fyzické osoby, ktera je opravnéna
ze zakona jako Clen statutarniho orgdnu této pravnické osoby nebo jako jeji prokurista
zastupovat tuto pravnickou osobu a ktera je zaroven Registrovanym zprostfedkovatelem.
Pravnicka osoba, ktera je Registrovanym zprostfedkovatelem, je povinna zasilat FACR na
adresu jejiho sidla aktualni seznam vSech fyzickych osob, které jsou Registrovanymi
zprostiedkovateli a které jsou opravnény za ni vykonavat Zprostfedkovatelskou ¢innost, a
to pfi jakékoli zméné tohoto seznamu.

§12
Povinnosti Hracua

Hra¢ nesmi v ramci Transakce vyuzit sluZeb, at’ jiz pfimo nebo nepiimo:
a) zadné osoby, ktera neni Registrovanym zprostiedkovatelem;
b) Zadného dalsiho Registrovaného zprostfedkovatele, pokud ma uzavienou u¢innou a
Vv Elektronickém informac¢nim systému zaregistrovanou vyhradni Smlouvu o
zastupovani S Registrovanym zprostiedkovatelem, ledaze s tim tento Registrovany
zprostiedkovatel vyslovi pisemny souhlas.



Ve lhtté 10 dni od dokoncéeni kazdé Transakce ve formé vzniku, zmény nebo zaniku
smlouvy, kterd je pfedmétem této Transakce, je Hra¢ vyuzivajici sluzeb Registrovaného
zprostiedkovatele v ramci této Transakce povinen doruéit FACR:

a) dokumenty podle § 4 odst. 2 pism. b) a ¢) nebo § 4 odst. 4 pism. ¢) a d) tohoto fadu
tykajici se tohoto Registrovaného zprostiedkovatele; ustanoveni § 4 odst. 3 tohoto
radu tykajici se advokatt se pouzije obdobng;

b) Smlouvu o zastupovani uzavienou s timto Registrovanym zprostfedkovatelem.
Povinnosti podle ptedchoziho odstavce 2 se nevztahuji na Hracée, ktery vyuzil sluzeb
Registrovaného  zprostiedkovatele ~ AFA  nebo  Registrovaného  zahrani¢niho
zprostiedkovatele EFAA.

Hra¢ je povinen zajistit, aby jeho Hracska smlouva uzaviend s vyuzitim sluzeb
Registrovaného zprostiedkovatele v souvislosti s Transakci nesla jméno, registra¢ni Cislo a
podpis tohoto Registrovaného zprostiedkovatele a aby v piripadé, ze Hra¢ nevyuzil sluzeb
Registrovaného zprostiedkovatele, takova smlouva obsahovala vyslovné uvedeni této
skute¢nosti.

V pripad€, ze Hra¢ uzaviel s Registrovanym zprostiedkovatelem vyhradni smlouvu o
zastupovanti, je povinen tuto exkluzivitu dodrzet.

V ptipadé, ze Hrac ukoncil trvani Smlouvy o zastupovani jednostrannym pravnim jednanim
podle § 7 odst. 13 tohoto fadu, je soucasné s oznamenim o ukonceni trvani Smlouvy o
zastupovani povinen dolozit Komisi pro ¢innost zprostiedkovateli Doklad o doruceni
takového pravniho jednani zprostfedkovateli.

§13
Povinnosti Klubu

Klub nesmi v ramci Transakce vyuzit sluzeb, at’ jiz pfimo nebo neptimo:

a) zadné osoby, ktera neni Registrovanym zprostiedkovatelem;

b) Zadného dalsiho Registrovaného zprostiedkovatele, ledaze stim Registrovany
zprostiedkovatel, se kterym ma Klub uzavienou uU¢innou vyhradni Smlouvu o
zastupovani, vyslovi pisemny souhlas.

Ve lhiteé 10 dni od dokonceni kazdé Transakce ve formé vzniku, zmény nebo zaniku
smlouvy, kterd je pfedmétem této Transakce, je Klub vyuzivajici sluZzeb Registrovaného
zprostfedkovatele v ramci této Transakce povinen doruéit FACR:

a) dokumenty podle § 4 odst. 2 pism. b) a ¢) nebo § 4 odst. 4 pism. ¢) a d) tohoto fadu
tykajici se tohoto Registrovaného zprostiedkovatele; ustanoveni § 4 odst. 3 tohoto
radu tykajici se advokatl se pouZzije obdobngé;

b) Smlouvu o zastupovani uzavienou s timto Registrovanym zprostiedkovatelem.
Povinnost podle odstavce 2 ma i Klub uvoliujici Hrace, pokud vyuzil sluzeb
Registrovaného zprostifedkovatele.

Povinnosti podle odstavce 2 se nevztahuji na Klub, ktery vyuzil sluzeb Registrovaného
zprostiedkovatele AFA nebo Registrovaného zahrani¢niho zprostfedkovatele EFAA.

Klub je povinen zajistit, aby jeho smlouva uzaviena s vyuzitim sluzeb Registrovaného
zprostredkovatele v souvislosti s Transakci nesla jméno, registracni ¢islo a podpis tohoto
Registrovaného zprostiedkovatele a aby v ptipad¢, ze Klub nevyuzil sluzeb Registrovaného
zprostiedkovatele, takova smlouva obsahovala vyslovné uvedeni této skutecnosti.

V ptipad€, ze Klub uzaviel s Registrovanym zprostiedkovatelem vyhradni smlouvu o
zastupovani, je povinen tuto exkluzivitu dodrzet.
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. Klub nesmi navadét Hrace, ktery mé uzavienou a fadné€ zaregistrovanou vyhradni smlouvu
o zastupovani s Registrovanym zprostfedkovatelem k poruseni této smlouvy.

Klub je povinen zaslat na adresu sidla FACR udaj o vysi celkové ¢astky vyplacené Klubem
ve prospéch Registrovanych zprostiedkovatelli v piedchozim kalendainim roce dle § 10
odst. 2 tohoto fadu.

§ 14
Sankce

. PoruSeni ustanoveni tohoto fddu ma disciplinarni dusledky podle Disciplinarniho fadu
FACR.

. FACR je opravnéna informovat FIFA o viech pfijatych opatfenich vii¢i Registrovanym
zprostfedkovatelim. Disciplinarni komise FIFA nasledn¢ rozhodne v souladu se znénim
Disciplindrniho fadu FIFA o rozsifeni sankci celosvétove.

CAST PATA
USTANOVENI SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA

§15
Spolecna a prechodna ustanoveni

. Na dorucovani Registrovanému zprostfedkovateli prostfednictvim poskytovatele
postovnich sluzeb se vztahuje § 573 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢anského zékoniku, ve znéni
pozd¢jsich predpisii.

Timto fadem se fidi veskeré otazky tykajici se Registrovanych zprostiedkovateli ode dne
nabyti jeho G¢innosti.

Osoby, které jsou Registrovanymi zprostiedkovateli podle dosavadni Gpravy, se povazuji
za Registrované zprostiedkovatele podle tohoto fadu; tim neni doteno ustanoveni ¢lanku
30 odst. 8 Stanov.

§ 16
Zavéreéna ustanoveni

. Zruduje se Zprosttedkovatelsky ¥ad, ktery byl schvalen Vykonnym vyborem FACR dne 27.
¢ervna 2017 a nabyl u¢innosti dnem 1. ¢ervence 2017 a jehoz novelizace schvalil Vykonny
vybor FACR dne 5. 12. 2017 a 3. 4. 2018.

Tento ¥ad byl schvalen Vykonnym vyborem FACR dne 28. &ervna 2018 a nabyva uéinnosti
dnem 1. cervence 2018.
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Piiloha &. 1 — Zadost o registraci zprostiredkovatele

Fyzicka osoba Pravnicka osoba
Jméno Nazev spole¢nosti
Piijmeni Sidlo
Datum narozeni 1CO
Adresa RZ, ktery je
¢lenem
statutarniho
organu
Statni prisluSnost e-mail
e-mail
Vo dne.......oooiiiiiis
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Priloha €. 2

Prohlaseni zprostiedkovatele pro fyzické osoby
Jméno/a:

Ptijment:

Datum narozeni:

Statni prislusnost/i:

Uplna adresa bydlisté (vEetnd tel./faxu a emailu):

Ja,

(Jméno/a, pfijmeni zprostfedkovatele)
TIMTO PROHLASUJI NASLEDUJICT:

(1) Zavazuji se respektovat a fidit se jakymikoli zdvaznymi ustanovenimi ptislusného
narodniho a mezinarodniho prava, véetné téch vztahujicich se k pracovnimu umisténi, pfi
vykonu své Zprostredkovatelské ¢innosti. Kromée toho, souhlasim s tim, byt vazan stanovami a
predpisy FACR, UEFA, jakoz i Stanovami a piedpisy FIFA v souvislosti s vykonem své
Zprosttedkovatelské ¢innosti.

(2) Prohlasuji, ze v soucasné dob¢é nezastavam pozici funkcionaie ve smyslu § 3 odst. 4

Zprostiedkovatelského fadu (dale jen Rad), ani Ze nebudu takovou pozici zastavat v dohledné
dobé.

(3) Prohlasuji, ze jsem bezuhonny a zejména potvrzuji, ze jsem nikdy nebyl odsouzen za
finan¢ni ¢i nasilny trestny ¢in.

(4) Prohlasuji, e nemam zadny smluvni vztah s FACR, UEFA nebo FIFA, ktery by mohl vést
Kk potencialnimu stfetu zajma. V pfipadé pochybnosti, jakakoli relevantni smlouva musi byt
zptistupnéna. Déle beru na védomi, Ze je mi zakdzano davat nepifimo ¢i pfimo najevo, Ze takovy
smluvni vztah s FACR, UEFA nebo FIFA existuje v souvislosti s mou Zprostiedkovatelskou
¢innosti.

(5) Prohlasuji, ze v souladu se znénim § 9 odst. 3 Radu nesmim piijmout zadnou platbu, ktera
ma byt uskutecnéna jednim Klubem ve prospéch druhého Klubu v souvislosti s pfestupem, jako
napiiklad platbu pfestupni ¢astky, tréninkové kompenzace nebo plateb solidarity.

(6) Prohlasuji, ze v souladu se znénim § 9 odst. 7 Radu nesmim ptijmout zadnou platbu od
jakékoli ze stran, pokud je doty¢ny Hra¢ mladsim 18 let.

(7) Prohlasuji, ze jsem si védom, Ze se nesmim Uc¢astnit, at’ jiZ ptimo ¢i nepiimo, ¢i jakkoli jinak
byt spojen se sdzenim, hazardnimi hrami, loteriemi a obdobnymi udéalostmi ¢i transakcemi
spojenymi s fotbalovymi zapasy. Beru na védomi, Ze je mi zakdzdno mit podily, at’ jiz aktivné
¢1 pasivné, ve spolecnostech, podnicich, organizacich atd., které propaguji, zprosttedkovavaji,
zafizuji nebo provozuji takové udélosti nebo transakce.

(8) Udéluji souhlas FACR, aby v souladu se znénim § 10 odst. 1 Radu obdrZela informace o
dohodnutych odméndch v mlj prospéch ze strany Klubu nebo Hrae za mou
Zprosttedkovatelskou ¢innost.

(9) Udéluji souhlas FACR, UEFA nebo FIFA, aby v souladu se znénim § 10 odst. 3 Radu
obdrzely v pfipadé provétovani mé cinnosti Registrovaného zprostiedkovatele ze strany

13



statnich organd, na vyzadani FACR, veskeré smlouvy, dohody a zdznamy souvisejici s mou
Zprostiedkovatelskou ¢innosti pro ucely jejich prosetieni.

(10) Udeluji sou?las FACR k drzeni a zpracovéni dat pro jejich zvefejnéni v souladu se znénim
§ 10 odst. 4 a 5 Radu.

(11) Ud&luji souhlas FACR, aby v souladu se znénim § 14 odst. 2 Radu zvefejnila podrobné
detaily jakychkoli opatfeni ptijatych vii¢i mé osob¢ a v souvislosti s tim informovala FIFA.
(12) Jsem siv pln¢ védom a souhlasim, aby toto prohlaseni bylo zptistupnéno ¢lentim ptislusnych
organi FACR.

(13) Poznamky a ptipominky, které mohou byt teoreticky vyznamné:

Toto prohlaseni ¢inim v dobré vite, jeho pravdivost se zakldda na informacich a materidlech,
které mam v soucasné dobé k dispozici, a souhlasim, aby FACR byla opravnéna provést takové
kontroly, které jsou nezbytné k ovéteni informaci obsazenych v tomto prohlaseni. PfedloZzenim
tohoto prohldseni beru déle na védomi, ze v ptipad€ zmény jakékoli z vySe uvedenych informaci
jsem povinen FACR obratem o tom informovat.

(Misto a datum) (Podpis)
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Priloha €. 3

Prohlaseni zprostiedkovatele pro pravnické osoby

Nazev spolecnosti (pravnickd osoba/subjekt):

Adresa spolecnosti (véetné tel./faxu, emailu a web. stranek):

Dale jen ,,spole¢nost

Jméno/a a piijmeni fyzické osoby tadné opréavnéné zastupovat vySe zminénou spolecnost
(pravnicka osoba/subjekt):

(Pozn.: kazda fyzicka osoba opravnéna zastupovat spolecnost je povinna vyplnit samostatné
Prohlaseni zprostredkovatele):

Ja,

(Jméno/a, ptijmeni jednotlivce zastupujiciho pravnickou osobu/subjekt)

fadné opravnén zastupovat spolec¢nost

TIMTO PROHLASUJI NASLEDUJICT:

(1) Prohlasuji, ze ja i spole¢nost, kterou zastupuji, jsme povinni respektovat jakakoli zdvazna
ustanoveni ptisluSného narodniho a mezindrodniho prava, vcetné téch vztahujicich se
Kk pracovnimu umisténi pii vykonu Zprostiedkovatelské ¢innosti. Kromé toho prohlasuji, ze ja
i spole¢nost, kterou zastupuji, souhlasime s tim byt vazani stanovami a pedpisy FACR, UEFA,
jakoZz i Stanovami a pfedpisy FIFA v souvislosti s vykonem Zprostiedkovatelské ¢innosti.

(2) Prohlasuji, ze v souc¢asné dobé¢ ja ani nikdo ze spole¢nosti, kterou zastupuji, nezastava pozici
funkcionafe ve smyslu § 3 odst. 4 Zprostiedkovatelského #adu (dale jen Rad), a Ze nebude
takovou pozici zastavat v dohledné dob¢.

(3) ProhlaSuji, Ze jsem bezthonny a zejména potvrzuji, Ze jsem nikdy nebyl odsouzen za
finan¢ni €1 nasilny trestny ¢in.

(4) Prohladuji, Ze ja ani spole¢nost, kterou zastupuji, nemame zadny smluvni vztah s FACR,
UEFA nebo FIFA, ktery by mohl vést k potencidlnimu stfetu zajmi. V piipadé pochybnosti,
jakékoli relevantni smlouva musi byt zptistupnéna. Dale beru na védomi, ze spolecnosti je
zakazano davat nepfimo ¢&i piimo najevo, Ze takovy smluvni vztah s FACR, UEFA nebo FIFA
existuje v souvislosti s jeji Zprostiedkovatelskou ¢innosti.

(5) Prohlasuji, Zze v souladu se znénim § 9 odst. 3 Radu nesmim ja ani spole¢nost, kterou
zastupuji, pfijmout Zadnou platbu, kterd ma byt uskutecnéna jednim Klubem ve prospéch
druhého Klubu v souvislosti s piestupem, jako napiiklad platbu pfestupni €astky, tréninkové
kompenzace nebo plateb solidarity.

(6) Prohladuji, ze v souladu se znénim § 9 odst. 7 Radu nesmim ja ani spoleénost, kterou
zastupuji, pfijmout zadnou platbu od jakékoli ze stran, pokud je doty¢ny Hra¢ mladsim 18 let.
(7) Prohlasuji, ze jsem si védom, ze ja ani spole¢nost, kterou zastupuji, se nesmime Ucastnit, at’
Jiz ptimo ¢i nepiimo, €i jakkoli jinak byt spojeni se sdzenim, hazardnimi hrami, loteriemi a
obdobnymi udalostmi ¢i transakcemi spojenymi s fotbalovymi zépasy. Beru na védomi, Zze mné
1 spolecnosti, kterou zastupuji, je zakdzano mit podily, at' jiz aktivné &i pasivng, ve
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spolec¢nostech, podnicich, organizacich atd., které propaguji, zprosttedkovavaji, zafizuji nebo
provozuji takové udalosti nebo transakce.

(8) Jménem spole&nosti, kterou zastupuji, udéluji souhlas FACR, aby v souladu se znénim § 10
odst. 1 Radu obdrzela informace o dohodnutych odménach ve prospéch spoleénosti ze strany
Klubu nebo Hrace za jeji Zprostiedkovatelskou ¢innost.

(9) Jménem spole¢nosti, kterou zastupuji, udéluji souhlas FACR, UEFA nebo FIFA, aby
v souladu se znénim § 10 odst. 3 Radu obdrZely v piipadé provéfovani ¢innosti spoleénosti jako
Registrovaného zprostiedkovatele ze strany statnich organti, na vyzadani FACR, veskeré
smlouvy, dohody a zdznamy souvisejici se Zprostiedkovatelskou ¢innosti spole¢nosti pro ucely
jejich prosetreni.

(10) Jménem spole¢nosti, kterou zastupuji, udéluji souhlas FACR k drZeni a zpracovani dat pro
jejich zvefejnéni v souladu se znénim § 10 odst. 4 a 5 Radu.

(11) Jménem spoleénosti, kterou zastupuji, udéluji souhlas FACR, aby v souladu se znénim §
14 odst. 2 Radu zveiejnila podrobné detaily jakychkoli opatfeni piijatych viici spole¢nosti,
kterou zastupuji.

(12) Jsem si pln¢€ védom a souhlasim, aby toto prohlaSeni bylo zptistupnéno ¢lentim piislusnych
organt FACR.

(13) Poznamky a pfipominky, které mohou byt teoreticky vyznamné:

Toto prohlaseni ¢inim v dobré vite, jeho pravdivost se zaklada na informacich a materialech,
které mam v soucasné dobé k dispozici, a souhlasim, aby FACR byla opravnéna provést takové
kontroly, které jsou nezbytné k ovéteni informaci obsazenych v tomto prohlaseni. PfedloZzenim
tohoto prohlaseni beru déle na védomi, Ze v ptipad¢ zmény jakékoli z vySe uvedenych informaci
jsem povinen FACR obratem o tom informovat.

(Misto and datum) (Podpis)
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